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SAN ANTONIO DE ARECO, 1 SEP 207!
VISTO: La Ordenanza N° 4299‘_[17 y el decreto5569/17 Y la necesidad =5
contar con un instrumento de pre\fencién, organizacion Y actuaciéon comunitarig ante@i;

situaciones de inundacién que puedan afectar al Partido de San Antonio de Areco; y N

CONSIDERANDO: , | .

al conocimiento, reduccion y mitigacion de

riesgos preexistentes; el alerta temprana; Ia preparacion y respuesta frente a eventos

peligrosos inminentes; la reécuperacion posterior a una crisis o desastre; y todas aquellas

05 S

medidas tendientes g I5 prevencién de riesgos futuros, a fin de evitar desastres y reducir *\
sus impactos; , , o A 8BS
\,\\ .“‘Q\ ® m?
: W = s
: NG
. N
0569/18 se reglaments Ia Ordenanza }S‘gﬁu%

Que mediante Decreto Municipal N°
la integracién del Consejo Municipal

2

//CI

e

N° 4299/17, estableciéndose, entre otras Cuestiones,

“Secretar

de Géstién de Riesgo;

Que resulta necesario profundizar las politicas publicas orientadas a I

rente a situaciones de emergencia

7

prevencién, preparacion, respuesta Y recuperacién f
vinculadas con riesgo de anegamientos e inundaciones

afio

en el Partido..
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Que la participacion activa de los vecinos constituye un elemento
fundamental para fortalecer las capacidades locales de prevencion, preparacion 'y

respuesta ante situaciones de emergencia;

Que, en tal sentido, resulta conveniente establecer mecanismos de
organizacion comunitaria que permitan contar con referentes barriales destinados a
participar en la difusion de medidas preventivas, la comunicacion de situaciones de riesgo,.

la deteccion de necesidades y la articulaciéon con los organismos competentes;

Que el “Protocolo Comunitario de Actuacion ante inundaciones’, elaborado
en el ambito del Comité de Crisis, tiene por objeto fortalecer la preparacion, prevencion,-
respuesta y recuperacion de la comunidad ante situaciones de inundacién, mediante la -

organizacion barrial, la participacion comunitaria y la coordinacién con las areas

municipales y los organismos competentes, promoviendo y consolidando herramientas de
gestion del riesgo de caracter no estructural destinadas a reducir la vulnerabilidad de la.

poblacion y del territorio frente a eventos de inundacion.

Que dicho Protocolo contempla, entre otros aspectos, recomendaciones para
la poblacion, funciones de los referentes barriales, mecanismos de comunicacién de
situaciones de riesgox y necesidades, ¥ pautas de coordinacion con Defensa Civil, Bomberos
Voluntarios, SANEAR, CEOSP, servicios de emergencia Yy demas organismos

intervinientes;

Que el Protocolo ha sido elaborado considerando los aportes de las
diferentes areas mdnicipales, Asociacion de de Bomberos Voluntarios, Cooperativa de
Electricidad, Obras, y Servicios Publicos de San Antonio de Areco (CEOSP), Saneamiento
de Areco SAPEM (SANEAR) Y de la Asociacién Civil Protectora de Animales “Corazones
Vagabundos” y vecihos de la localidad, procurando incorporar una mirada integral sobre las-

personas, sus bienesy los animales ante Una situacion de emergencia;

Que corresponde promover la difusion y socializacion del Protocolo,
fortaleciendo el rol de los vecinos como replicadores de las medidas de prevencion y

canales de comunicacion comunitaria;
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Que resulta necesario establecer un marco de actuacion que permita ordenar
la intervencién comunitaria, evitando superposiciones y procurando que las acciones de
asistencia y rescate sean desarrolladas exclusivamente por los organxsmos y personas
debidamente capacitados para ello;

Que corresponde al Departamento Ejecutivo adoptar las medidas necesarias

para la implementacion del referido instrumento;

Por ello,

| EL INTENDENTE MUNICIPAL DE SAN ANTONIO DE ARECO
DECRETA:

ARTICULO 1°.- Apruébase y establézcase para el Partido de San Antonio de Areco, el
“PROTOCOLO COMUNITARIO DE ACTUACION ANTE !NUNDACIONES” que como

Anexo |, forma parte integrante del presente Decreto.

ARTICULO 2°.- El Protocolo aprobado tendra como finalidad establecer pautas de
prevencion, preparacion, comunicacion, actuacién % colaboracxon comunitaria ante
situaciones de inundacién o riesgo de inundacion que pudieran afectar al Partido de San

Antonio de Areco.

ARTICULO 3°.- Establézcase al Comité de Crisis como instancia de coordinacién de la
implementacién del “Protocolo  Comunitario de Actuacién ante Inundaciones”,
correspondiéndole articular y coordinar las acciones de las distintas areas municipales,
organismos de emergencia e ihstituciones que intervengan ante situaciones de inundacién

o riesgo de inundacion.

ARTICULO 4°.- Establézcase el rol de los referentes barriales como nexo directo de los
vecinos y el Comité de Crisis, destinados a participar en la difusién de las medidas
preventivas, la recepcion y comunicacion de necesidades de los vecinos y la articulacién
con las areas municipales correspondientes, sin que ello implique sustituir las funciones

propias de los organismos de emergencia ni asumir tareas de rescate 0 evacuacion.




ARTICULO 5°.- Disponese la realizacién de acciones de capacitacion, difusion y

concientizacion comunitaria destinadas a vecinos, referentes barriales, instituciones y

demés actores involucrados, con el objeto de fortalecer las capacidades locales de

prevencion, preparacion y respuesta ante inundaciones. .

ARTICULO 6°.- Establézcase que toda intervencion de rescate, evacuacion o asistencia de
personas en situacion de riesgo debera ser realizada por los organismos competentes y por

personal debidamente capacitado, conforme a los protocolos y procedimientos de

emergencia vigentes.

PR

ARTICULO 7°.- Disponese la difusion del “Protocolo Comunitario de Actuacién ante
redes sociales,

Inundaciones” a través de los medios institucionales del Municipio,
establecimientos educativos, instituciones comunitarias y demas canales que resulten

adecuados para garantizar su conocimiento por parte de la poblacién.

ARTICULO 8°- El Protocolo debera ser revisado y actualizado periédicamente,

incorporando las experiencias, recomendaciones y aportes que surjan de su aplicacion y

de la intervencion de los distintos organismos, areas municipales y actores comunitarios.

“Servicios Piblicos

ARTICULO 9°.- El presente Decreto sera refrendado por Secretaria de Jefatura Gabinete
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Las inundaciones constituyen uno de los eventos hidrometeorolégicOs de mayor impacto ;<‘_ gé%
=» S F
sobre la comunidad, afectando la seguridad y la integridad de las personas, las viviendas, = Z2
la infraestructura, los servicios esenciales y los bienes de valor social, econdémico vy =
R \\2 - patrimonial. Frente a esta realidad, la organizacién comunitaria y la par‘ucnpacxon activa de
2.2 los vecinos constituyen herramientas fundamentales para prevenir reducnr riesgos, S
; O\\é?\\ y 20
B R B}
‘§ éz}’{ fortalecer la capacidad de respuesta y favorecer una recuperacion mas rapida, solidaria y %’i;) §
\\ ' ordenada. <£3
Ay XER
= La reduccion del riesgo por inundaciones no puede limitarse a la observacnon del fenomeno x«l\f\f © %‘3
< 29 e :;:
3 g hidrico una vez desatada la emergencia. Por el contrario, requiere un abordaje integral @
=0
o a basado en la anticipacion, la organizacion, el monitoreo, la generacion y comunicacién de
QR informacion, la capacidad de analisis y la planificacion, mediante herramientas que permitan
Olg ; /
§ %f.\\ orie‘cn/ta’r a la poblacién y adoptar medidas oportunas destinadas a proteger, en primer lugar,
i la vida y la integridad de las personas y mascotas, en segundo término, los bienes,

equipamientos y activos de valor patrimonial, social o econémico presentes en el territorio.
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5 = En este marco, el Municipio oportunamente suscribié un Convenio con la Universidad \,{_;f/g =
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estructural o dura, vinculada principalmente con obras e intervenciones fisicas destinadas
al manejo y control de los excedentes hidricos, tales como canalizaciones, ampliacion de
secciones de escurrimiento, defensas marginales, reservorios, adecuacion de drenajes vy

otras intervenciones sobre cursos de agua y planicies de inundacién.

Si bien las obras estructurales pueden desempefiar un papel significativo en la reduccion
de determinados niveles de amenaza, las mismas presentan umbrales de disefio y Iimites

de funcionamiento frente a eventos de distinta magnitud. Por ello, resulta necesario

complementar las intervenciones fisicas con politicas y acciones de caracter preventivo,
organizativo y comunitario que permitan disminuir la exposicion y la vulnerabilidad de Ia
poblacion, mejorar la preparacion y fortalecer la capacidad de respuesta ante situaciones

que puedan superar las condiciones previstas.

En este sentido, la gestion del riesgo por inundaciones debe ser concebida como un
proceso permanenté y dinamico que articule las acciones de las distintas areas municipales
con la comunidad, los organismos competentes y las instituciones locales. La informacion,
la comunicacion y la organizacién previa constituyen elementos esenciales para que cada
vecino conozca los riesgos de su entorno, pueda adoptar medidas de autoproteccion y sepa

como actuar ante una situacioén de emergencia.

El Protocolo Comunitario de Actuacién ante Inundaciones constituye, en consecuencia, una
herramienta de organizacién comunitaria destinada a establecer pautas claras de
prevencién, comunicacién y actuacion, promoviendo la identificacion de referentes
barriales, la circulacion responsable de informacién, la asistencia y acompafiamiento de

personas que puedan requerir apoyo y la articulacién permanente con las areas municipales
y los organismos de emergencia.

La implementacion de este Protocolo busca fortalecer las capacidades existentes,
promoviendo una comunidad preparada, informada y organizada, capaz de actuar
coordinadamente antes, durante y después de un evento de inundacion. De este modo, se
procura reducir la vulnerabilidad, evitar situaciones de riesgo innecesarias y contribuir a una
respuesta comunitaria ordenada, solidaria y complementaria de la intervencion de los

organismos publicos competentes.

El presente protocolo comunitario responde a tres preguntas basicas:

i
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1- Cuales son las zonas peligrosas: A partir de los antecedentes de afectacion, las

Stefani Layg
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= caracteristicas territoriales y el analisis de las condiciones de riesgo, se identifica s
" como sectores de especial atencion frente a eventos de inundacion los siguientes; ‘:i}o
=3
. . w
Barrio Amespil. =
~
. <«
Barrio Canullo.
Barrio Los Horneros. 8
~ L 8T
i h < YB3
» Barrio Don Pancho. \‘::8“%&«1
o Sector de “El Nazareno’. VY - SESS
Nl s =B 5
. by f I AAANIA 2 58 3
» Sector de la Ribera urbana. o Qﬁﬁggﬁm L CEiTA p gg)g £
: [P B irectora o SS e
« Sector de Cuenca Este. : - E,Req’s"{}yz Sl
odain £ TRt i S~ 2
2- Cuales son las vias seguras; Las vias y recorridos seguros para el desplazamiento -
. . . . . S
de los vecinos han sido identificados y establecidos de acuerdo con las 2.,
QL
= ©
caracteristicas y condiciones particulares de cada sector. Los mismos se encuentran R
=3
< _ detallados en el apartado correspondiente (Etapa ll-Punto 4) del presente Protocolo, 2w
= o =
o8 N
_—T3 p:
© A Su determinacién contempla criterios de seguridad, aCCGSIbllldad transitabilidad y ™ g
S < &
Q%

(&Y

\ A—_’z/carr\exmn con los puntos de concentracion, autoevacuacion o asistencia previstos
) ara cada zona, incorporando asimismo el conocimiento y Ia experiencia de los
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\Protocolo establece los puntos de encuentro y centros de evacuacion previstos para los

I‘ION

vecinos respecto del comportamiento del agua y las condICIones de c:rculac;on e

durante eventos de inundacién, como aporte fundamental para la Identxf'camon

territorial de recorridos adecuados.

3- A dénde dirigirse y con quién comunicarse en caso de emergencia: El presente

distintos sectores, asi como los medios y canales oficiales de comunicacion, con el objeto

de facilitar la orientacion de los vecinos y mantener una comunicacién permanente antes,

0

durante y después de una situacion de emergencia. La informacién correspondiente a cada

barrio o sector se encuentra detallada en los apartados especificos (Etapa Hl-Punto 5) del 2 E
' k TR e S
presente Protocolo. \\ PN NS
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Asimismo, se establecen los mecanismos de comunicacién con las areas municipales vy

organismos competentes, a fin de facilitar la recepcién y transmision de informacién, alertas,

recomendaciones y

solicitudes de asistencia.

2. OBJETIVOS

Objetivo General:

Fortalecer la preparacién, prevencion, respuesta y recuperacion de la

comunidad ante situaciones de inundacidon, mediante la organizacién barrial, la participacién

comunitaria y la co

ordinacion con las areas municipales y los organismos competentes,

promoviendo y consolidando herramientas de gestién del riesgo de caracter no estructural

destinadas a reduc

inundacién;
Objetivos Especifi

¢ Promover la

ir la vulnerabilidad de la poblacion y del territorio frente a eventos de

Ccos:

prevencion y la reduccion de riesgos asociados a inundaciones.

« Difundir medidas de autoproteccién y cuidado comunitario.

« Establecer mecanismos de comunicacién rapida entre vecinos y autoridades.:

o ldentificary

¢ Facilitar eva

asistir prioritariamente a personas en situacién de vulnerabilidad.

cuaciones seguras y ordenadas cuando resulten necesarias.

ETAPAI - PREVENCION Y PREPARACION

Organizacién Comunitaria

l.a Municipalidad, a

través del Comité de Crisis, organizara la respuesta territorial mediante:

1- Designacion de referentes barriales por manzana o sector. Los referentes barriales

constituyen

recaera en

un nexo entre los vecinos y el Comité de Crisis. Dicha designacion

agentes municipales y funcionarios del Departamento Ejecutivo. Su

funcion consiste en:

e Mantener actualizado el conocimiento de su sector.
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e Detectar personas que requieran asistencia prioritaria actualizando en formfa “Eb .\:;“
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permanente el registro de personas y viviendas con mayor vulnerabilidad (adul [0S £%F
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mayores, personas con discapacidad, personas con enfermedades cromc S, S
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embarazadas, nifios/as e infraestructura critica y ubicacion geografica). =
(9
Difundir informacién oficial o
g
Informar novedades durante la emergencia. r‘\g <
L, . g, 5
Colaborar con la organizacién de las evacuaciones. é{i i S
~ . b : < B>
< Favorecer el acompafiamiento comunitario durante todo el proceso. 2 ‘;“;, 5%
aZ B . P
w5 o Establecer un canal de comunicacion directa con los vecinos. 5 ;!
S5 y . ‘ Lo wE
o Z ¢ Mantener contacto permanente con el Comité de Crisis. N2
Zz W .
M2 8 ¢ Informar situaciones particulares dentro de su sector. i
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I Municipio promovera:
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—talimpieza periddica de desagues pluviales, zanjasy alcantanllas
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e Mantenimiento integral de calles

/
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\ q,\/relevamlento permanente de puntos criticos.
« Ladifusion de recomendaciones preventivas a toda la comunidad.

+ La entrega anticipada de bolsas con arena en los sectores identificados de mayor

riesgo
e Elretiro de campanas de residuos
» El retiro de volquetes ubicados en zona de riesgo por parte de las empresas

~ . < =
prestatarias [ = 3
3 I
- o} =
» La Secretaria de Seguridad dispondra los cortes de calles segun estado de =< © 3
4 N O
i 28
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La CEOSP al momento de la orden de evacuacién dispondra del corte del suministro

eléctrico en las zonas con posible afectacion.

ETAPA Il - RESPUESTA DURANTE LA EMERGENCIA
1- Activacién del protocolo

Ante una alerta hidrolégica o meteorolégica, el Comité de Crisis dispondra la activacién del
protocolo y coordinara las acciones junto a:

'« Bomberos Voluntarios.

s Defensa Civil.

+ Policia.
« Ceosp.
o Sanear.

. Jefatura Distrital.
'« Areas municipales.

« Referentes barriales.

« Sociedad Protectora de animales.

2- Comunicacion
» Toda la informacion sera difundida exclusivamente por los canales oficiales de la
Municipalidad de San Antonio de Areco. ‘

+ Medios Oficiales: 1) *Web del Municipio: www. arsco.qob.ar

*Aplicacién para celulares SAT-Areco

*Redes sociales: @municipioareco

*Medios radiales y televisivos locales

2) Teléfonos dtiles:

* Defensa Civil: 103
* Policia: 911
* Desarrollo Social: 2326470661
* Bomberos Voluntarios: 100
* Emergencias Médicas: 107
*CEOSP: 2326452525 / 08006662367
*“SANEAR:2326414182 / 8102200282
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- Lluvias locales (diaria, mensual y anual) DirREGISTRO Y BOLET T2
- Alertas meteoroldgicas y comunicados
- Alerta de evacuacion con sonido especial
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Q;_ S c m;orme a la informacion de monitoreo y pronésticos disponibles y la evaluacion de
\8\:& /a/éituacién en la cuenca, y comunicada por el Sr. Intendente Municipal y/o
pr Secretario de Seguridad. Dicha comunicacion se realizara por medio de los
\\ referentes barriales, los medios de comunicacién determinados, a través de un
xﬁ_ﬂ” mensaje de alerta con sonido especial desde la aplicacion SAT Areco y con la
\‘%’;\E} utilizacién de megéfonos por parte de personal de Defensa Civil/Secretaria de
I\ : k
% \\" Seguridad, que recorrera las zonas afectadas. S BT
a5 n \ o =
=00 e + Las solicitudes de rescate seran comunicadas a Bomberos Voluntarios, Defensa ) d §<:f =
RS . ) 7 (5
@z .. . . ; - o » 2
2 Civil o referente barrial. En el caso de ser recepcionado. por Defensa Civil o \?L =
- ~ Nom 2
. referentes barriales, estos cargaran los datos en una planilla digital compartida con “5" Eso
b i : -u} o>
{ i . } . .. j =
; X Bomberos Voluntarios para su.conocimiento, yzactuacién. ~ T =S 2
AP ) TTO=E80
1 1 : : == =
/ H // -t G
g a \ J z w3
g 7 FRANCISCO RaTTo s o
.«na/Berardinelii ﬁ&fefd/eme\l\/\mcipai VALERIA MAR
/7 Prffesid,ente / . M Asoc cqu:;Sno;Dnrjs'd |
- I | ) e tug
2// /; e SanEar;Se?eW ///// \‘\‘; SV Vagabundos Corazone;;
P4 AN AT ARENA SUAREZ PIZARRO
= CARLCA U BLESANDRG R

“fecreta\r\i\a de Hacienda |

Secretaria Désatrolio Social



« Los rescates seran realizados por Bemberos Voluntarios y Guardavidas. NO SE
REALIZARAN RESCATES EN HORARIOS NOCTURNOS.

« En caso de resultar necesario, Bomberos Voluntarios coordinara la colaboracion de
propietarios de embarcaciones particulares previamente convocados. Toda
embarcacion afectada a tareas de rescate debera contar con la presencia de un

bombero o guardavidas designado.

» Dada la orden de evacuacion la CEOSP procedera al corte de suministro de energia

eléctrica de las zonas inundables.
« Centros de evacuacion:

1) Gimnasio Municipal Santiago L. Saigos — Azcuénaga N° 635
2) Club Tempestad — General Paz 430

4- Vias de Evacuacion Segura:

* Barkios Amespil, Canullo y Los Horneros:
1) Por calle Los Horneros hacia Ex Ruta Nac. N° 8
2) Por calle Del Pampa y Calle del Ruano hacia Ex Ruta Nac. N° 8
3) Por calle Camino del Parque hacia Ex Ruta Nac. N° 8

* Barrio Don Pancho:
1) Por calle San Martin hacia Ex Ruta Nac. N° 8

*Barrio El Nazareno:
1) Por calle Irigoyen hacia Ex Ruta Nac. N° 8
2) Por calle Posta de Morales hasta calle de ingreso a Areco Rugby
Club y desde alli hacia Ex Ruta Nac. N° 8

5- Puntos de Encuentro:
1) Ruta Prov. 31y ex Ruta Nac. N° 8 (Ex caminera)
2) Calle Los Horneros en interseccion con Ex Ruta Nac. N° 8
3) Estacion de servicio de Mercante Hnos — Ex ruta Nac. N° 8 y San
Martin -

Los puntos de encuentro estaran sefalizados con carteleria indicativa. En los

mismos permanecera personal municipal para recepcion y atenciéon de damnificados.
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El traslado desde los puntos de encuentro a los centros de evacuados o domicilios
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particulares se realizara con vehiculos municipales.
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6) Recepcion de donaciones:

2 de San
10 de mioce

Sait sidomo ¢

\

1. Ropa/ calzado: en Club River sito en calle Alvear yAristE’)bulo del Valle
2. Articulos de limpieza/ comestibles/ ropa de cama: CIC, ésito en calle Alberdi

761

7) Emergencias Médicas:

OUEDA wormmmmsmm o

En caso de encontrarse afectado el Hospital Municipal Emilio Zérboni, se dispohdré

Q

) ,p.\\ la atencion de la guardia hospitalaria en el Jardin Municipal Martin Pescador No obstante 52
\ [ =3¢
;Q\Wida Centro de evacuados contara con una Posta Sanitaria. = § 3
) £33
2 Q\; A AAAAL LA <E32
< (g ™, @'f O e
g i ABRIELA L. CGSTA | 263
. \ 8) Protocolo sanitario: B irectora de Req;stm vl (\\ EISS%
“ (i AZE .&uus < \\\ 9 ‘g >

o

Como medida de contingencia SANEAR reforzara la desinfeccion del agua de red eievando 3

el objetivo de cloro libre residual de red 0.40 mg/L a 0.80 mg/L.

Mientras durante la emergencia y en la etapa posterior SANEAR mten5|f|cara los controles, ‘%.....__\
i i

J. CIMOLAL
Duggan

on

\ Wtreos y verificaciones sanitarias tanto en red como en mstalamones internas (Hospital, |
ES CAPS. escuelas)

w)

En caso de verse afectada la Planta de Tratamientos cloacales, SANEAR habilitara bocas

de registro para la descarga de los camiones atmosféricos.

Se recomienda a toda la poblacién hacer uso racional del agua mientras dure la emergencia

o
e

it

"y hasta que se haya reestablecido el normal funcionamiento de las bombas.
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9) Medidas de seguridad

MIGUEL A

\\ VALER!A MARI
5\ Tesorera
Asoc Civil sin fines de fucr:

_ “NARCEteBEGCHPend Berardinelli,,
Presidente Pfestdente 7 Vagabundos Corazones 2. )
. Sanear Sapem w i/ ! WU
¢ rﬂ) . RENASUAREZ PIZARRO

CARLA DA
Secretariz Desarroﬁgfsoigl Secretaria de Haclenda

%

'



e Tenera maho teléfonos de emergencia

e Colocar documentacion y objetos importantes en lugares elevados

o Evitar sacar ia basura a la via publica

* Mantener limpios techos, canaletas, rejillas y retirar objetos que puedan ser
arrastrados por el agua

» Tener a mano una radio con pilas y linterna

 Planificar acciones por un posible corte de luz (cargar celular, traslado de productos

refrigeradosﬁ)'
s lIdentificar las vias de evacuacion y puntos de encuentro
- Prever un lugar donde trasladar los animales de compafiia
e Prever estanterias en lugares elevados y seguros para resguardar objetos

e Prever elementos (cajones, tarimas, soportes firmes y seguros) para elevar muebles
y electrodomésticos

*MOCHILA DE EMERGENCIA:

= Documentacién importante personal y familiar
. Medicamentos |

* Radio portatil

= Llinterna

* Muda de ropa Cargador

PREPARA TU VIVIENDA

= Elevar los muebles y electrodomésticos a zonas seguras

= Retirar las puertas placas que podras utilizar con caballetes para
asegurar objetos

* Retirar cajones ubicados en zonas bajas y aseguralos

= Colocar bolsas de arena en puertas y otros accesos

Durante la emergencia se recomienda:

e Seguir unicamente las indicaciones de las autoridades, comunicadas por los

canales de comunicacion oficiales.

» Acatar la orden de evacuacién

"« Circular por las vias seguras de evacuacion a los puntos de encuentro
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« No circular por calles anegadas. .5
H 3 - C
» Noingresar con vehiculos a zonas inundadas. g¥
. -, . o4
¢ Mantener comunicacioén con el referente barrial <
‘ S
» Comunicar de inmediato a los nimeros de emergencia correspondientes cualquier '
situacion de riesgo, necesidad de asistencia o requerimiento que se presente. - g
L . ' oMy
« Bajar interruptores de luz y disyuntores A g
~._ 8 ,
. . BT
» Interrumpir el servicio de gas § g\g:’//
S :
z s

» Asistir primero a los méas vulnerables como nifios, adultos mayores, personas con

ars,
ad \dg

C(et
ion

. . . L . . { =
discapacidad, mujeres embarazadas o lactantes, y quienes estén recibiendo | /‘g«%’ § =
; A =TsE
g tratamiento médico. \“" g
=) e No tocar cables caidos ni instalaciones eléctricas mojadas. —~
@
() . - <o
. Py e Mantener bajo resguardo a nifios, nifias.
3 kel
\'% o Tener a resguardo documentacion importante =
LR Bl . O ——
\\g\;\\ e Trasladar vehiculos a zonas seguras Z5,
<G 0\ . . . . % . <=3
“4\ > ¢ Evacuar, siempre que sea posible, junto con los animales de compaiiia. Y i 53
. . . s f N oo
e~ No dejar animales encerrados, atados o imposibilitados de escapar ante una N )
I g SN\ W EE5
posible inundacion. NV EETS

Si fuera necesario utilizar un generador (grupo electrégeno), debera preverse una

instalacién eléctrica transitoria (utilizando alargues), independiente y correctamente aislada

<

<
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g de la red de distribucion, ejecutada de manera segura y sin posibilidad de energizar la red
o
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o las instalaciones afectadas por el agua |
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Revisar la vivienda sin tocar instalaciones eléctricas
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» Limpiar objetos, pisos y paredes con lavandina: 1 taza cada 10 litros de agua

+ Desechar alimentos que hayan estado en contacto con el agua de la inundacion

° Mantener alejados a nifios y animales de companfia hasta finalizar la limpieza

e Utilizar los volquetes ubicados en la zona cuando sea necesario

¢ Hacer uso racional del agua.

. Comunicar de inmediato a los numeros de emergencia correspondientes
cualquier situacién de riesgo, necesidad de asistencia o requerimiento que se

presenie.
ETAPA Iil - RECUPERACION Y RETORNO

+ Una vez finalizada la emergencia, el Comité de Crisis coordinara las acciones
destinadas al retorno seguro de las familias afectadas, la asistencia social y
sanitaria, y la implementacién de medidas de limpieza y recuperacién de los
espacios publicos e infraestructura afectada.

« Asimismo, se realizara una evaluacién integral del operativo con el objeto de

' identificar oportunidades de mejora y actualizar el presente protocolo.
o Los afectédos por la inundacién podran solicitar certificados de evacuacion a su

referente barrial para presentar ante quien corresponda.
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RECOMENDACIONES PARA PERSONAS NO AFECTADAS POR LA INUNDACION

- Mantenerse informado a través de canales oficiales del municipio

- Noingresar a zonas inundadas ni circular por calles anegadas

- Evitar obstaculizar vias de circulacion

- No realizar rescates por cuenta propia.

Y 1 . . . . . . .
S ST - Comunicar de inmediato a los numeros de emergencia corres ondientes cualquier
Q\: o g situacion de riesgo, necesidad de asistencia o requerimiento gue se presente.
~ 5 (@]
N =3 T ., . . . . .y .
N Z% - Compartirsélo informacién oficial, evitar difundir rumores, imagenes o mensajes que
N :
A\ — .
&i\g puedan generar alarma o confusién,
\Z\\’-“ . - - . - s
E\gi\, - Compartir y socializar e presente Protocolo, promoviendo sy difusion 'y
<2 . . . ] .
1 ‘” conocimiento entre los vecinos, a fin de constituirse en agentes replicadores de las
pautas y recomendaciones aqui establecidas. ‘
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El presente Protocolo fue elaborado con la participacion, aportes y
recomendaciones efectuados por las distintas areas municipales, Bomberos
Voluntarios, Cooperativa Eléctrica de Obras y Servicios Publicos (CEOSP),
Saneamiento de Areco S.A.P.E.M. (SANEAR) y la Sociedad Protectora de
Animales “Corazones Vagabundos”, promoviendo un abordaje integral y
coordinado de las acciones de prevencion, respuesta y asistencia ante

situaciones de inundacion.
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